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PRECAUCION

El uso de controles, ajustes o procedimientos diferentes de los especificados en el presente 
pueden resultar en exposición peligrosa a radiación

El símbolo del rayo con cabeza de flecha dentro de un triángulo equilátero tiene por objeto 
alertar al usuario acerca de la presencia de “voltaje peligroso” no aislado dentro del producto 
que puede ser de tal magnitud que constituya un riesgo de shock eléctrico para la persona. 

El signo de exclamación dentro de un triángulo equilátero tiene por objeto alertar al usuario 
acerca de la presencia de importantes instrucciones de operación y mantenimiento 
(reparación) en la literatura que acompaña el equipo.  !

PRECAUCIÓN: PARA REDUCIR EL 
RIESGO DE SHOCK ELÉCTRICO, NO 
R E T I R E  L A TA PA ( O  PA RT E  
POSTERIOR) NO CONTIENE PARTES 
QUE PUEDA REPARAR EL USUARIO. 
C O N S U L T E  A L  P E R S O N A L  
CALIFICADO PARA SU REPARACIÓN.

 
PRECAUCIÓN 

RIESGO DE SHOCK 

ELÉCTRICO. NO  

ABRIR 

!

No se deberá exponer el aparato a goteras o salpicaduras y no se deberán 
colocar objetos que contengan líquido tales como floreros, sobre el aparato. !

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O SHOCK ELÉCTRICO, 
NO EXPONGA LA UNIDAD A LLUVIAS O HUMEDAD.



El Artículo 810 del Código Eléctrico Nacional, ANSI/NFPA No. 70-1984, provee información acerca de la adecuada conexión a tierra 
de la antena y la estructura de soporte, la conexión a tierra del cable de entrada de una unidad de descarga de antena, el tamaño de 
los conectores a tierra, la ubicación de la unidad de descarga de antena, la conexión de los electrodos a tierra, y los requerimientos 
para el electrodo a tierra. Ver la Figura que se muestra más adelante. 

21. Entrada de objetos y líquido – Se deberá tener cuidado para que no se caigan objetos ni se derramen líquidos dentro de la 
unidad a través de sus aberturas. 

22. Precaución en el uso de las pilas – Para evitar pérdidas en las pilas que podrían provocar lesiones a la persona, daños a la 
propiedad o daños a la unidad: 
 Instale todas las pilas de manera correcta, con el signo + y el signo – alineados según las marcas en la unidad. 
 No mezcle las pilas (viejas y nuevas o carbono y alcalinas, etc.) 
 Retire las pilas si no utilizará la unidad por un tiempo prolongado. 

23. El aparato no se deberá exponer a goteos ni salpicaduras y no se deberán colocar objetos que contengan líquido, tales como 
floreros, sobre la unidad. 

Nota para el instalador del sistema de TV por cable: El instalador del sistema de TV por cable deberá prestar atención al Artículo 
820-40 del NEC que establece pautas para una adecuada conexión a tierra y en el sistema de la edificación, tan cerca del punto de 
entrada del cable como sea práctico. 

?Este equipo debe ubicarse cerca del tomacorriente y este debe estar fácilmente accesible.

?El aparato no debe quedar expuesto a goteo ni salpicaduras y no debe colocarse sobre el aparato objetos con 
líquidos tales como vasos, etc.

?Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el equipo a la lluvia o la humedad.

IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Leer antes de operar el equipo

1. Lea estas instrucciones.

2. Guarde estas instrucciones.

3. Preste atención a todas las advertencias.

4. Siga las instrucciones.

5. No utilice el equipo cerca del agua. 

6. Limpie solo con un paño seco.

7. No bloquee ninguna de las aberturas de ventilación. Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante. 

8. 

9. 

10.

11. 

12. Solo se deberá utilizar con un carro, un soporte, trípode o mesa especificada por el fabricante o comercializado con 
el aparato. Cuando se utilice un carro, tenga cuidado al mover la combinación de aparato/carro para evitar lesiones si se 
cae. 

13. 

14. 

15. Este producto contiene plomo y mercurio. La eliminación de estos materiales está regulada por consideraciones ambientales. Por 
favor, contacte a las autoridades locales para su eliminación o reciclado o contacte a Electronic Industries Alliance 

16. Daños que requieren reparación – El equipo deberá ser reparado por personal calificado cuando: 
A. El cable de alimentación o el enchufe están dañados. 
B. Se han caído objetos o se ha derramado líquido sobre el equipo. 
C. El equipo ha estado expuesto a la lluvia. 
D. El equipo no funciona normalmente o presenta un importante cambio en su rendimiento. 
E. El equipo se ha caído o se ha dañado la carcasa. 

17. Inclinación/Estabilidad – Todos los televisores deben cumplir con los estándares internacionales de seguridad global recomendados 
para las propiedades de inclinación y estabilidad del diseño de su carcasa. 
 No comprometa estos estándares de diseño aplicando una excesiva fuerza de arrastre en la parte frontal, o la parte superior de la carcasa, 
que podría hacer que el producto se cayera. 
 Además, no ponga en peligro su seguridad, o la de los niños, colocando equipos electrónicos / juguetes sobre el producto. Tales objetos 
pueden caerse de la parte superior del producto y provocar daños al producto y/o lesiones a la persona. 

18. Instalación en pared o cielorraso – El producto se deberá instalar en una pared o en el cielorraso solo de la manera recomendada por 
el fabricante. 

19. Líneas de alimentación – Se deberá colocar una antena externa lejos de las líneas de alimentación. 

20. Conexión a tierra de la antena externa – Si se conecta una antena externa al receptor, asegúrese de que el sistema de antena esté 
conectado a tierra para proveer protección contra sobretensión de voltaje y cargas estáticas incorporadas. 

No se debe instalar cerca de fuentes de calor como radiadores, salidas de calor, estufas u otros equipos (incluidos 
amplificadores) que produzcan calor.

No elimine el enchufe polarizado o provisto de conexión a tierra. Un enchufe polarizado dispone de dos patas, una más ancha 
que la otra. Un enchufe para conexión a tierra dispone de dos patas además de una tercera pata de conexión a tierra. La pata ancha 
y la tercera pata cumplen una función de seguridad. Si el enchufe suministrado no concuerda con el tomacorriente, solicite a un 
electricista que cambie el tomacorriente antiguo.

 Debe proteger el cable de alimentación de manera tal que no se pise ni quede apretado por otros objetos, especialmente en los 
enchufes, los tomas de corriente y los puntos de salida del equipo.

Solo se deben utilizar conexiones/accesorios especificados por el fabricante.

Desenchufe el aparato del tomacorriente durante tormentas eléctricas o cuando no vaya a utilizarlo por períodos prolongados. 

Todas las reparaciones deben derivarse a un técnico calificado. Será necesario reparar este equipo cuando sufra cualquier tipo 
de daño, como por ejemplo cuando el cable de alimentación o el enchufe estén dañados, cuando se haya derramado líquido o 
hayan caído objetos en el interior del equipo, si el equipo ha quedado expuesto a la lluvia o la humedad, si no  funciona 
normalmente, o cuando se haya caído.

(www.eiae.org). 

Ejemplo de conexión a tierra de la antena
Según NEC (Código Eléctrico Nacional)

TOMA A TIERRA CABLE DE ENTRADA DE ANTENA

UNIDAD DE DESCARGA DE LA ANTENA
ARTÍCULO 810-20 NEC

CONDUCTORES A TIERRA
ARTÍCULO 810-21 NEC

TOMA A TIERRA

SISTEMA DE ELECTRODO A TIERRA DEL SERVICIO DE ENERGÍA
ARTÍCULO 250, PARTE H, NEC

EQUIPO DE SERVICIO ELÉCTRICO
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Ambiente de usoPrecauciones
Lea todas las instrucciones antes de utilizar la unidad. Guarde las 
instrucciones para consultas futuras. No coloque la unidad en un carro, soporte o mesa instable. 

Producto Coloque la unidad en un lugar que permita una buena ventilación. 

No bloquee ni cubra las aberturas de ventilación que se No utilice la unidad cerca de áreas húmedas y frías. Proteja la 
encuentran en la parte posterior de la unidad. 

unidad del sobrecalentamiento. 

No inserte objetos de ningún tipo dentro de la unidad a través Mantenga la unidad alejada de la luz solar directa. 
de las ranuras de la carcasa ya que podrían entrar en contacto 
con piezas que contengan corriente o provocar cortocircuito de No deberá exponer la unidad a goteos ni salpicaduras y no deberá 
las piezas y provocar incendios, descarga eléctrica o daños a la colocar objetos que contengan líquido sobre ésta, tales como 
unidad. floreros. 

No utilice la unidad cerca de lugares polvorientos.

LimpiezaNo toque la superficie de la pantalla con los dedos ya que 
podría rayar o deteriorar la pantalla LCD. 

Limpie la pantalla y la carcasa con un paño suave o algún 
No golpee la pantalla LCD con mucha presión ya que podría limpiador líquido especial. 
dañar seriamente la pantalla LCD. 

No aplique excesiva fuerza sobre la pantalla para limpiarla. 

No utilice agua ni otros limpiadores químicos en la pantalla ya que 
podría dañar la superficie de la pantalla LCD. 

Instalar la TV en la paredAlimentación y enchufe

Advertencia: Esta operación necesita dos personas.Desenchufe la unidad en las siguientes condiciones: 
 

Para garantizar una instalación segura, preste atención a las - Si no utilizará la unidad por un período prolongado. 
siguientes notas de seguridad. 

- Si el cable de alimentación o la salida/enchufe de alimentación 
Verifique que la pared puede soportar el peso de la TV y el están dañados. 
soporte de instalación. 

- Siga las instrucciones para instalar y ajustar el producto. Ajuste 
Siga las instrucciones de instalación provistas con el soporte de aquellos controles que figuran en estas instrucciones operativas, 
instalación. ya que el ajuste inadecuado de otros controles puede provocar 

daños. Si esto sucede, desenchufe la unidad y consulte al 
Deberá instalar la TV en una pared vertical. personal de reparación 

Asegúrese de utilizar solo los tornillos adecuados para el - Si la unidad se somete a golpes o se ha caído, es posible que se 
material de la pared. dañe la carcasa. 

Asegúrese de que los cables de la TV están colocados de Cuando se utilice un interruptor de red eléctrica multipolo como 
manera tal de que no exista peligro de tropezarse con ellos. dispositivo de desconexión, el interruptor deberá permanecer 

fácilmente utilizable. 
Nota:
Los gráficos incluidos en esta publicación se muestran solo como 
presentación.

Cable de alimentación y cable de señal

No coloque nada sobre el cable de alimentación y el cable de 
señal. 
Evite que el cable de alimentación y el de señal se puedan 
pisar.  
No sobrecargue el cable de alimentación o la salida de 
alimentación. 

No exponga el cable de alimentación y el cable de señal a 
humedad.

?

?

? ?

?
?

?

?No intente abrir la carcasa ya que podría provocar daños. No 
?

contiene partes que pueda reparar el usuario. Consulte a 
personal calificado para su reparación. 

?

?

?

?

?El artefacto no deberá ser utilizado por niños ni personas 
?enfermas sin supervisión. Deberá supervisar a los niños para 

asegurarse que no jueguen con el artefacto.

??

?

?

?

?

?

??

Todas las instrucciones para nuestros televisores se aplican a esta ?
unidad.

?

?

?
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Introducción Introducción

Botones del panel lateral

Tomemos un modelo determinado como ejemplo:

1. Botón  (ON/OFF)
    Enciende la TV o la coloca en modo de espera.

2. Botón MENU 
    Muestra el menú de configuración.

3. Botón VOLUME UP/DOWN 
Incrementa/Disminuye el volumen. En el menú, actúan como botones de dirección izquierda/derecha del control remoto y ajustan los controles 
del menú. 

4. Botón CHANNEL UP/DOWN
Explora la lista de canales. Actúan como botones de dirección arriba/abajo del control remoto y ajustan los controles del menú. 

6. Botón POWER  
Enciende y apaga la TV.

NOTA. Las posiciones y nombres de los botones de función y del botón de encendido de la TV pueden variar de acuerdo con el modelo de TV.

Conectores

NOTA. Las posiciones y nombres de los conectores de la TV pueden variar de 
acuerdo con el modelo de TV y no todos los conectores están disponibles en todos 
los modelos.

Conector USB (entrada) en el panel lateral.

Este conector se puede utilizar para conectar un dispositivo USB

Conector S-VIDEO (entrada) en el panel lateral

El conector S-VIDEO proporciona una mejor calidad de imagen que el conector de 
video común ya que la parte de color de la señal (crominancia, también llamado 
croma) está separada de la parte de blanco y negro de la señal (luminancia) de la 
imagen. Recuerde conectar los cables de audio izquierdo y derecho en los 
conectores AUDIO L y R  ya que el cable de S-Video solo transporta señal de 
imagen y no de sonido.

Conectores AV RCA audio + video (entrada) en el panel lateral

Estos conectores pueden utilizarse para conectar una gama de equipos, que 
incluyen grabadoras de video, cámaras digitales, decodificadores, receptores 
satelitales, reproductores de DVD o consolas de juego. El conector de entrada 
VIDEO IN provee conexión de video compuesto.

Conector para auriculares (salida) en el panel lateral

Este conector puede utilizarse para conectar auriculares o audífonos estéreo. 

Advertencia: La excesiva presión sonora de los auriculares puede provocar la 
pérdida de la audición.

HDMI1 (entrada) 

El conector HDMI 

YPBPR1 / YPBPR2 (entrada) 

Estos pueden utilizarse para conectar un dispositivo que tenga conectores de video 
componente, tales como un reproductor de DVD. Los conectores de componente 
pueden reconocer si el dispositivo que está conectando es compatible con Y Pb Pr o 
con Y Cb Cr. Los conectores de componente proveen excelente calidad de imagen 
ya que el video está separado en tres partes diferentes.

Conectores de audio componente YPBPR1/ YPBPR2 (entrada) 

Los dos conectores pueden utilizarse para obtener sonido cuando se utilizan los 
conectores de componente YPBPR.

AUDIO/VIDEO (salida) 

Estos conectores pueden utilizarse para conectar una VCR para grabar programas. 
Deberá dejar la TV encendida en el mismo canal que grabará. El conector VIDEO 
OUT provee conexión de video compuesto.

VGA (entrada) 

Este conector puede utilizarse para conectar una computadora.

VGA/DVI (entrada) 

Este conector provee una conexión de audio cuando se utiliza el conector HDMI para 
DVI o se utiliza para obtener sonido cuando se conecta una PC en el conector VGA. 

ANTENNA IN (entrada) 

Este conector puede utilizarse para conectar una antena externa

Conector 

(Interfaz Multimedia de Alta Definición) puede utilizarse para 
conectar un dispositivo, tal como una reproductor de Blu-ray, con salida HDMI para 
obtener una mejor calidad de imagen. Este conector provee una conexión digital sin 
comprimir que transporta tanto datos de audio como de video a través de un cable 
mini-plug integrado.

Conectores componente 

Conectores 

Conector 

Conector 

Conector AUDIO 

Conector CABLE IN (entrada) en el panel posterior

Este conector se puede utilizar para conectar TV por cable o un decodificador.

Conector 

en el panel lateral y conectores HDMI2 / HDMI3 en el 
panel posterior

en el panel posterior

en el panel 
posterior

en el panel posterior

SPDIF (salida) en el panel posterior

Utilice un cable coaxial digital para conectar su TV con un receptor de audio 
compatible.

en el panel posterior

en el panel posterior

en el panel posterior



Introducción Funcionamiento general

Funciones del control remoto
La mayoría de las funciones de la TV están disponibles a través de los menús que 
se muestran en la pantalla. Puede utilizar el control remoto provisto con unidad 
para navegar a través de los menús y configurar todas las opciones generales.

 
 (Botón ON/OFF) Enciende y apaga la TV.  

TUNER  Alterna entre los canales de Antena y Cable. 

P. MODE   Alterna entre los modos de imagen: vívido, suave, estándar, película y personal. 

S. MODE  Alterna entre los modos de sonido: diálogo, música, películas, multimedia y 
personal. 

MTS Alterna entre las configuraciones de MTS. Nota: MTS solo está disponible en el 
modo TV y las opciones disponibles dependen de la señal del canal. 

0-9   (botones numéricos) Ingresa los números de los canales. En algunas funciones, 
ingresa una letra, un dígito o un símbolo. 

 (punto) ingresa el punto para indicar el sub-canal. 

RETURN Regresa al canal anterior. 

MENU        Muestra el menú de configuración o regresa al menú anterior. 

SOURCE   Muestra la selección de fuente de señal. 

qp  (arriba, abajo) Resalta las opciones en el sistema del menú y ajusta los controles 
del menú. 

ut (ZOOM -/+) (izquierda, derecha) Resalta las opciones en el sistema del menú y ajusta 
los controles del menú. Selecciona el formato de imagen. 

OK             Confirma su selección o modifica la configuración. 

EXIT           Sale del sistema del menú. 

INFO Muestra la información de estado del programa o la fuente actuales. 

MUTE Apaga el sonido y lo vuelve a encender. 

 (VOL) +/- (VOLUMEN ARRIBA/ABAJO) Incrementa o disminuye el volumen de la TV.  

CH +/-      (CANAL ARRIBA/ABAJO) Explora la lista actual de canales hacia arriba o hacia 
abajo. 

GUIDE Activa y desactiva la Guía Electrónica de Programas. 

SLEEP  Presione repetidamente para determinar el tiempo de apagado automático: 10 a 
120 minutos. Para cancelar esta función, presione SLEEP hasta que se muestre "APAGAR". 

BOTONES DE COLOR  (Rojo/Verde/Amarillo/Azul) Presione para seleccionar una tarea. 

CC Alterna entre las opciones de CC y apagar. 

CLOCK Muestra la hora actual. 

  Botón de retroceso rápido 

  Botón avance rápido 

   Botón música anterior 

   Botón música siguiente 

  • Botón RECORD. Esta función no está disponible. 

      Botón Detener 

    Botón Reproducir/Pausa 

SUBTITLE Selecciona los subtítulos (si estuviese disponible) cuando se reproduce video en 
el modo USB. 

USB Accede o sale del modo USB. 

STILL Congela la imagen. 

LIST Muestra la línea de canales 

T-LINK Accede al menú CEC. 

Capítulo 2

Encendido de la TV

Siga las instrucciones en esta página para encender su TV. Y el control remoto antes de 
pasar a las siguientes páginas que describen cómo utilizar el procedimiento de 
configuración de canales.

1. Inserte dos pilas AAA en el control remoto.

Precauciones al utilizar pilas:

- Solo utilice los tipos de pilas especificados.
- Asegúrese de utilizar la polaridad correcta.
- No mezcle pilas nuevas y usadas.
- No utilice pilas recargables.
- No exponga las pilas a calor excesivo, no las arroje al fuego, no las recargue 

ni trate de abrirlas ya que podrían tener pérdidas o explotar.
- Retire las pilas del control remoto si no lo utilizará por un período 

prolongado.

2. Conecte el cable de alimentación en el enchufe de la red eléctrica.

Deberá conectar su TV solo a una alimentación AC. NO deberá conectarla a 
alimentación DC. Si el enchufe se desconecta del cable, no lo conecte al enchufe de 
la red eléctrica bajo ninguna circunstancia, ya que existe riesgo de descarga 
eléctrica.

Nota: Las imágenes son solo representaciones. La ubicación del conector de 
alimentación en la parte posterior de la TV puede variar según el modelo. 

3. Conecte la antena externa o la red de cable en el conector ANTENNA IN que se 
encuentra en la parte posterior de la unidad.

El conector de antena (75 OHM - VHF / UHF / cable) puede utilizarse para conectar 
una antena externa u otro equipo. 

Nota: Si desea recibir señal de cable, conecte el cable coaxial al conector CABLE IN 
en la parte posterior de la TV. 

4. Encender la TV presionando el botón POWER en la parte inferior de la unidad.

(Nota: La ubicación del botón POWER de la TV puede variar según el modelo de 
TV.).) 

Si la TV se encuentra en modo de espera, presione el botón         en el control 
remoto o los botones CHANNEL UP/DOWN en la TV o los botones         , CHANNEL 
UP/DOWN o botones numéricos en el control remoto para encender la TV.

Apagado de la TV

Para poner la unidad en modo de espera, presione el botón       en el control remoto. 
La TV permanece con alimentación pero sin consumo de energía.

Para apagar la TV, presione el botón POWER.

  
  

  



Funcionamiento general Funcionamiento general

Configuración inicial

La configuración inicial implica seleccionar las configuraciones necesarias para 
poder buscar y almacenar los canales que recibe. Asegúrese que la televisión está 
encendida y siga los pasos que se detallan a continuación:

1. Cuando encienda la TV por primera vez, se mostrará el menú de configuración 
inicial. Presione OK para ingresar en el menú.

2. Presione los botones de dirección arriba y abajo para seleccionar el idioma y 
presione el botón de dirección derecha u OK para ingresar en el siguiente 
paso. Presione los botones de dirección arriba o abajo para seleccionar la 
zona horaria deseada y presione el botón de dirección derecha u OK para 
ingresar en el siguiente paso. Luego, seleccione ANTENA o CABLE y presione 
el botón de dirección derecha u OK para ingresar en el siguiente paso.

3. Presione los botones de dirección arriba o abajo para seleccionar EXPLORAR 
y presione el botón de dirección derecha u OK para comenzar la búsqueda 
automática. Se almacenarán todos los programas de TV disponibles. Esto 
tardará unos minutos. La pantalla mostrará el progreso de la búsqueda y la 
cantidad de canales encontrados.
Nota: Para evitar la interrupción del proceso de configuración de canales, 
espere el mensaje que indica que la configuración se ha finalizado.
En este paso, puede seleccionar además la opción SALTAR BÚSQUEDA para 
saltar la configuración inicial. Pero la próxima vez que encienda la TV, se 
mostrará el menú de configuración inicial.

4. Durante la configuración, el usuario puede seguir la ayuda disponible en la 
parte inferior de la pantalla para regresar al último paso presionando el botón 
de dirección izquierda. O presione EXIT para interrumpir la búsqueda.

5. Después de haber finalizado la configuración inicial, presione OK para salir. 
Los canales se ordenarán de manera preestablecida. Si desea omitir u 
organizar canales, seleccione CONFIGURACIÓN y presione el botón de 
dirección derecha u OK para ingresar. 

Uso del sistema de menú

Esta sección explora los menúes de su TV. Cada menú se detalla para ayudarlo a 
obtener lo máximo de su TV. Para acceder al menú de configuración:

1. Presione el botón MENU para mostrar el menú principal.

2. Presione los botones de dirección arriba o abajo para seleccionar la 
opción deseada y luego presione el botón de dirección derecha u OK 
para ingresar en el submenú.

3. En el submenú, utilice los botones de dirección arriba o abajo para 
seleccionar las opciones del menú, utilice los botones de dirección 
izquierda o derecha para configurar las funciones o cambiar los 
valores. Utilice el botón OK para activar una configuración. Utilice el 
botón OK o el botón de dirección derecha para abrir el submenú 
correspondiente.

4. Presione el botón MENU para regresar al menú anterior o presione 
EXIT para cerrar el menú.

Configuración automática de canales

Esta opción permite que su TV busque, encuentre y almacene todos los canales 
análogos y digitales disponibles para la entrada de antena o cable seleccionada. 
Siga todos los pasos que se especifican a continuación.

1. Presione el botón MENU para mostrar el menú principal y seleccione 
CONFIGURACIÓN > MODO SINTONIA y luego presione los botones de 
dirección izquierda o derecha para seleccionar ANTENA o CABLE.

2. Seleccione BÚSQUEDA AUTOMÁTICA y presione OK o el botón de 
dirección derecha para mostrar el proceso de búsqueda automática. Esto 
puede tardar unos minutos. Durante el proceso, presione MENU o EXIT 
para salir.

3. Una vez que finalice la búsqueda automática, se mostrará el primer 
programa buscado en la pantalla.

NOTA: Los canales de ordenarán de manera preestablecida. Consulte las 
siguientes secciones si desea realizar una sintonización fina u omitir un 
canal o editarlo.

 Configuración inicial                                                    Bienvenido 

 
Bienvenido al Asistente para Configuración Inicial 
 
Presione [OK] para iniciar el Asistente. 
 
 
 

 

   Imagen Config imagen Personal              tu 

  Sonido Brillo  50 

  Configuración Contraste  50 

  Opciones Color  50 

   Bloqueo Definición  0 

 Temp color Frío                     tu 
 Luz fondo dinámica Desactivar           tu 
 Luz de fondo     50 
    
    

 
Imagen                  OK/u Aceptar       pq Seleccionar      MENU      Salir 

   
   
   
   

 
Configuración          tu Ajustar       pq Seleccionar      MENU      Atrás 

  Imagen Modo sintonía                        Antena            tu 

  Sonido Búsqueda automática                                    u 

  Configuración Actualización automática                               u 

  Opciones Sintonización fina                                           u 

   Bloqueo Omitir canal                                         u 

 Lista de canales                                              u 

Actualización automática

Esto le permite actualizar todos los canales disponibles sin modificar el 
orden de los canales existentes.

1. Presione el botón MENU para mostrar el menú principal y seleccione 
CONFIGURACIÓN > ACTUALIZACIÓN AUTOMÁTICA.

2. Presione el botón de dirección derecha u OK para mostrar el menú 
de Actualización automática y comience la actualización automática. 
Para detener el proceso, presione MENU o EXIT.

3. Una vez que la búsqueda haya finalizado, el último programa que 
seleccionó antes de la actualización automática se mostrará en la 
pantalla.

Sintonización fina de un canal

Si la imagen no se ve clara, puede sintonizar manualmente un canal.
NOTA: Esta función solo está disponible para canales análogos.

1. Presione el botón MENU para mostrar el menú principal y luego 
seleccione CONFIGURACIÓN > SINTONIZACIÓN FINA. Luego, 
presione el botón de dirección derecha u OK para ingresar.

2. Seleccione un canal y presione OK para ingresar en el menú de 
ajuste y presione los botones de dirección izquierda o derecha para 
realizar la sintonización fina.

3. Presione MENU para regresar o EXIT para salir del menú.

Omisión de canales

Si se almacenó un canal dos veces o su recepción es mala, simplemente 
puede omitirlo. El canal omitido no podrá seleccionarse al presionar los 
botones CH +/-.

1. Presione el botón MENU para mostrar el menú principal y seleccione 
CONFIGURACIÓN > OMITIR CANAL.

2. Presione el botón de dirección arriba o abajo para seleccionar el 
número de canal que desea omitir. (NOTA: Puede presionar los 
botones de dirección izquierda o derecha para desplazarse hasta la 
página anterior o la siguiente, si están disponibles.)

3. Presione OK para marcar la casilla.
(NOTA: Si desea recuperar el canal, presione OK nuevamente para 
desmarcar la casilla.)

4. Presione MENU para regresar o EXIT para salir del menú.

Edición de canales

1. Presione el botón MENU para mostrar el menú principal y 
seleccione CONFIGURACIÓN > LISTA DE CANALES.
NOTA: La opción NIVEL DE SEÑAL solo se muestra para canales 
digitales.

2. Presione los botones de dirección arriba o abajo para seleccionar el 
canal deseado. (NOTA: Puede presionar los botones de dirección 
izquierda o derecha para desplazarse hasta la página anterior o 
siguiente si están disponibles) y luego presione OK para ingresar en 
el menú de ajuste.

3. Presione los botones numéricos para ingresar el nombre del canal y 
presione OK para guardar la configuración.
NOTA: Después de ingresar el nombre del canal, si no presiona OK 
para confirmar, esta configuración no se guardará.

4. Presione MENU para regresar o EXIT para salir del menú.

   Imagen  

 

 

Estado: Buscando 

Canales análogos: 0
 Canales digitales: 0

 

  
Sonido

 

  

Configuración

 

  

Opciones

 

   

Bloqueo

 
Actualización automática                                                 MENU     Cancelar

45/69

30%

  

 

 

Número de canal 2

 

Nombre de canal

 

 

Frecuencia: 55.25 MHz 

 Ajustar     OK Configurar                                           MENU     Cancelar

  Imagen 05.01 Digital Globo HD                                      

  Sonido 05.02 Digital Globo HD                                     

 
  Configuración 

   Opciones 

 

   Bloqueo 

 
Omisión de canales   OK Config                    Sel     MENU     Atrás

  Imagen Nombre TS 

  Sonido Número de canal
 

05.01
 

  Configuración Nombre de canal

 

Globo HD

 
  Opciones Frecuencia

 

177.25

    Bloqueo Nivel de señal

    

100

 

Nombre TS TV Globo

Lista de canales   OK Config       0-9 Ingresar         Borrar     MENU    Atrás



Ajuste de la imagen
   Imagen Config imagen Personal               tu 

  

Sonido

 

Brillo
  

50

 

  

Configuración

 

Contraste

  

50

 

  

Opciones

 

Color

  

50

 

   

Bloqueo

 

Definición

  

0

 

Imagen              OK/     Aceptar             Seleccionar       MENU      Salir

tu

tu

50

Temp color

Luz fondo dinámica

Luz de fondo

Frío

Desactivar

u u

u

Los menúes para ajustar la imagen se utilizan para obtener una mejor configuración 
de imagen de acuerdo con su preferencia, el tipo de programa que está mirando y la 
iluminación del ambiente. 

TEMPERATURA DE COLOR: ajusta la temperatura del color de la imagen. Utilice 
los botones de dirección izquierda o derecha para desplazarse a través de las 
opciones. Frío para una paleta de colores más azules; Normal y Cálido para una 
paleta de colores más rojos.

NOTA: Es posible que algunas opciones no estén disponibles para determinadas 
fuentes de señal.

Despliegue el menú con el botón MENU. Presione el botón de dirección izquierda o 
derecha para seleccionar IMAGEN y presione el botón de dirección derecha u OK 
para confirmar. Las opciones de Imagen son las siguientes:

CONFIGURACIONES PREDETERMINADAS DE IMAGEN: utilice los botones de 
dirección izquierda o derecha para desplazarse a través de las configuraciones 
predeterminadas de imagen: vívido, suave, estándar, película y personal.

BRILLO: ajusta el brillo de la imagen. 

CONTRASTE: ajusta la diferencia entre las áreas iluminadas y oscuras de la 
imagen. 

COLOR: ajusta la intensidad del color. 

DEFINICIÓN: ajusta la definición de los bordes en la imagen.

LUZ DE FONDO DINÁMICA: ajusta automáticamente la luz de fondo, que 
dependerá de la luz de imagen detectada y la sombra. Utilice los botones de 
dirección izquierda o derecha para seleccionar ACTIVAR o DESACTIVAR.

LUZ DE FONDO: Esta opción se puede utilizar para ajustar el brillo de la luz de 
fondo, según la iluminación del ambiente. 

NOTA: Cuando se activa la LUZ DE FONDO DINÁMICA, la opción LUZ DE FONDO 
no se puede seleccionar en un valor estable.

Funciones avanzadas Funciones avanzadasCapítulo 3

Ajustes de sonido
Despliegue el menú con el botón MENU. Presione el botón de dirección izquierda 
o derecha para seleccionar Sonido y presione el botón de dirección derecha u OK 
para confirmar. Las opciones de Sonido son las siguientes.

CONFIGURACIONES PREDETERMINADAS DE SONIDO: seleccione el tipo de 
sonido de la lista utilizando los botones de dirección izquierda o derecha: 
Discurso, Música, Película, Multimedia y Personal.

BAJOS: disminuya o incremente los bajos de la TV utilizando los botones de 
dirección izquierda o derecha.

AGUDOS: disminuya o incremente los agudos de la TV utilizando los botones de 
dirección izquierda o derecha.
NOTA: Cuando ajuste el Balance, los Bajos y los Agudos, las configuraciones 
predeterminadas de sonido cambiarán a Personal.

SURROUND: utilice los botones izquierda o derecha para ACTIVAR o 
DESACTIVAR esta opción.

CONTROL AUTOMÁTICO DE VOLUMEN: active esta opción para mantener el 
mismo nivel de sonido para todos los canales.

BALANCE: utilice el botón de dirección derecha o izquierda para equilibrar el 
sonido entre los altavoces izquierdo y derecho. 

  Imagen Config pred sonido Personal               tu 

  Sonido Balance  0 

 Configuración Bajos  50 

  Opciones Agudos
  50 

   Bloqueo Surround

 

Desactivar

 

tu 

ActivarControl autom
volumen

tu 

    
Imagen              OK/     Aceptar             Seleccionar       MENU      Saliru u

u

Uso del menú de opciones
Despliegue el menú con el botón MENU. Seleccione OPCIONES y presione OK 
para confirmar. Los ítems de OPCIONES son los siguientes:

IDIOMA: Presione el botón de dirección izquierda o derecha para seleccionar el 
idioma de menú deseado.
NOTA: Los idiomas disponibles pueden variar según el modelo.

TEMPORIZADOR: Utilice los botones de dirección arriba o abajo para seleccionar 
la opción TEMPORIZADOR y presione el botón de dirección derecha u OK para 
mostrar el menú correspondiente.

RELOJ: Presione OK o el botón de dirección derecha para mostrar las opciones:

SINCRONIZACIÓN AUTOMÁTICA: Utilice los botones de dirección izquierda o 
derecha para seleccionar ACTIVAR o DESACTIVAR. Si selecciona ACTIVAR, la 
TV obtendrá la hora automáticamente de las señales de DTV y la opción HORA no 
podrá modificarse. Si selecciona DESACTIVAR, deberá configurar la hora en la 
opción HORA. Resalte la opción HORA y utilice los botones de dirección izquierda 
o derecha para seleccionar el espacio para el ingreso, ingrese la hora actual con 
los botones numéricos.
NOTA: Si selecciona DESACTIVAR, la hora configurada en la opción HORA no se 
memorizará cuando encienda la TV nuevamente.

RELOJ DE ENCENDIDO: Utilice los botones de dirección izquierda o derecha 
para seleccionar ACTIVAR o DESACTIVAR. Si selecciona ACTIVAR, deberá 
configurar un período después del cual la TV se encenderá automáticamente en la 
opción HORA. Resalte la opción HORA y utilice los botones de dirección izquierda 
o derecha para seleccionar el espacio para el ingreso, ingrese la hora actual con 
los botones numéricos.

RELOJ DE APAGADO: Utilice los botones de dirección izquierda o derecha para 
seleccionar ACTIVAR o DESACTIVAR. Si selecciona ACTIVAR, deberá 
configurar un período después del cual la TV se apagará automáticamente en la 
opción HORA. Resalte la opción HORA y utilice los botones de dirección izquierda 
o derecha para seleccionar el espacio para el ingreso, ingrese la hora actual con 
los botones numéricos.

RELOJ DE APAGADO AUTOMÁTICO: Configure un periodo después del cual la 
TV ingresará en el modo de espera. Utilice los botones de dirección izquierda o 
derecha para configurar este período (máximo: 120 minutos). Para desactivar 
esta función, seleccione DESACTIVAR.

DIÁLOGO SUBTITULADO (CC): Muchos programas están codificados con 
información de diálogo subtitulado que le permite mostrar la parte de audio de un 
programa en forma de texto en la pantalla de la TV. Esta opción no está disponible 
para todos los canales ni en todo momento. Solo se aplica a los programas 
específicos codificados con información de diálogo subtitulado. Las opciones de 
DIÁLOGO SUBTITULADO son las siguientes:

CONFIGURACIÓN CC: Seleccione el modo en que se mostrará la información de 
diálogo subtitulado en la pantalla de la TV.

DESACTIVAR: No se mostrará la información del diálogo subtitulado.

ACTIVAR: Se mostrará la información del diálogo subtitulado cuando esté 
disponible.

ACTIVAR EN SILENCIO: Mostrará la información del diálogo subtitulado, cuando 
esté disponible, siempre que el sonido de la TV esté silenciado al presionar el 
botón MUTE. La información del diálogo subtitulado no se mostrará cuando el 
sonido este activado.

  Imagen Idioma                       español             tu 

  Sonido Temporizador

 
 Configuración 

Diálogo subtitulado

 

u 

  Opciones 

  
   Bloqueo 

  

u 

Opciones              OK/      Aceptar             Seleccionar     MENU     Saliru u

u

  Imagen Sincronización auto Activar tu 

  Sonido Hora
 

16:45:38
  

 Configuración Reloj de encendido

 

Desactivar

 

tu 

  Opciones Hora

 

00:00:00

  
   Bloqueo Reloj de apagado Desactivar tu

Hora 00:00:00

Reloj                                                             Seleccionar     MENU     Saliru

u



Funciones avanzadas

VOLUMEN MÁXIMO: Presione los botones de dirección izquierda o derecha para 
configurar el volumen máximo cuando mire los programas de la TV.

BORRAR TODO: Esta opción le permite desbloquear todos los canales 
bloqueados. Seleccione esta opción y presione el botón de dirección derecha u OK 
para ingresar en el submenú y luego seleccione la opción OK y presione el botón 
OK para desbloquear todos los canales bloqueados.

Uso de la Guía Electrónica de Programas (GEP)

GEP es una guía en pantalla que muestra los programas. Puede navegar, 
seleccionar y ver programas.

1. Presione GUIDE en el control remoto y se mostrará el menú de la GEP, que 
le permitirán conocer el programa actual o el siguiente programa que se 
reproduce en cada canal. Navegue a través de los diferentes programas 
utilizando los botones de navegación en el control remoto.

2. Utilice los botones de color para ver la GEP de 8 días.
- Día anterior (Rojo). Lista de GEP del día anterior.
- Siguiente día (Verde): Lista de GEP del siguiente día.
- Ver detalle (Amarillo): Muestra una descripción del programa.
- Tipo filtro (Azul): Filtro de la guía de programas para programas de TV 

digitales.
?Presione el botón azul para mostrar la lista de tipos y subtipos de 

programas.
?Navegue a través de los diferentes tipos y subtipos utilizando los 

botones de navegación en el control remoto.
?Seleccione uno o más tipos que desee resaltar de la lista de Tipos, 

presione OK para seleccionar (o deseleccionar). Se mostrará una 
marca a la izquierda del tipo cuando se haya seleccionado. Cuando 
seleccione un tipo, todos los subtipos se seleccionarán de acuerdo con 
esto.

?Además, puede seleccionar algunos subtipos deseados sin seleccionar 
ningún tipo primero.

?Presione el botón azul para salir de la lista e tipos y subtipos.
?Después de definir el filtro, se resaltarán todos los programas de TV 

digitales deseados.

NOTA: La ayuda que se muestra en la parte inferior de la pantalla dependerá del 
contenido de la GEP.

3.  Presione GUIDE/EXIT para salir de la GEP y pasar al canal seleccionado.

CC ANÁLOGO Seleccione qué modo de diálogo subtitulado se utilizará para mostrar 
la información. CC ANÁLOGO está disponible para los canales análogos. Presione el 
botón de dirección arriba o abajo para seleccionar la opción CC ANÁLOGO y luego 
presione el botón de dirección izquierda o derecha para seleccionar la opción 
deseada. Si no conoce la diferencia entre los modos, seleccione el modo CC1, que 
muestra el texto completo del programa en el idioma primario de su área.

CC  Muestra la información en cualquier posición en la pantalla. Superpone el texto en 
la parte superior de la imagen a medida que se recibe.

TEXTO Muestra información en una posición en particular (por ejemplo en el tercio 
inferior) en la pantalla. No puede verse la imagen debajo del texto. 

Seleccione entre estos modos o fuentes de diálogo subtitulado:

CC1 y TEXT1 son los servicios de texto y diálogo subtitulado primarios. El texto 
se muestra en el mismo idioma que el diálogo del programa.

CC3 y TEXT3 funcionan como canales de datos preferidos. El texto es en general una 
traducción a un idioma secundario. Inglés simplificado, o se muestra a una tasa más 
baja.

CC2 y CC4, y TEXT2 y TEXT4 casi no están disponibles y las transmisoras solo las 
utilizan en condiciones especiales, tales como cuando CC1 y CC3 no están 
disponibles, o TEXT1 y TEXT3 no están disponibles.

CC DIGITAL: Seleccione el modo de diálogo subtitulado que utilizará para mostrar la 
información. Seleccione la opción y presione los botones de dirección izquierda o 
derecha para alternar entre las opciones DESACTIVAR, IDIOMA 1 o IDIOMA 2.

CONFIGURACIÓN SUPERPUESTA: Seleccione esta opción y presione los botones 
de dirección izquierda o derecha para alternar entre las opciones DESACTIVAR, 
IDIOMA 1 o IDIOMA 2.

NOTA: Las opciones CC DIGITAL y la CONFIGURACIÓN SUPERPUESTA están 
disponibles solo para canales digitales.

Uso de la función de bloqueo

Este menú puede controlar las funciones especiales para los canales de TV.
NOTA: Deberá ingresar su código personal para ingresar en el menú BLOQUEO.

Despliegue el menú principal utilizando el botón MENU y seleccione BLOQUEO, 
luego presione el botón de dirección derecha u OK para confirmar.
En cada opción del menú que ingrese, se solicitará la CONTRASEÑA. Ingrese la 
contraseña predeterminada "0000" para acceder al submenú. Se mostrará el menú 
BLOQUEO con las siguientes opciones:
NOTA: La súper contraseña es 0812. SI olvida el código, ingrese esta contraseña 
para anular cualquier código existente y su código personal se reestablecerá a la 
contraseña predeterminada “0000”.

CALIFICACIÓN DIGITAL: Configure el bloqueo por calificación para los canales 
digitales. Resalte la opción CALIFICACIÓN DIGITAL y presione el botón de 
dirección derecha u OK para ingresar en el menú.

Las opciones en el menú de calificación implican un software dentro de su TV que le 
permite bloquear los programas de TV y las películas según la calificación por edad 
y la calificación por contenido que usted considere inapropiado para sus niños. Una 
vez que bloquee los programas, deberá ingresar la contraseña para 
desbloquearlos.

La configuración predeterminada del software dentro de su TV es “DESACTIVADO”; 
por lo tanto, si no desea utilizar esta función, simplemente ignórela.

CALIFICACIÓN POR EDAD, CALIFICACIÓN POR CONTENIDO: Utilice los 
botones de dirección arriba o abajo para resaltar la opción correspondiente y 
presione los botones de dirección izquierda o derecha para desplazarse hasta la 
calificación que desea modificar.

BLOQUEO DE FUENTE: Esta opción le permite bloquear una determinada fuente 
de señal que desee. Presione OK o el botón de dirección derecha para mostrar el 
menú de BLOQUEO DE FUENTE, luego presione los botones de dirección arriba o 
abajo para seleccionar una fuente que desee bloquear y presione OK para 
confirmar. Para desbloquear la fuente, realice los mismos pasos.

NOTA: Cuando la fuente actual está bloqueada, deberá ingresar la contraseña para 
acceder a ésta.

CAMBIAR CONTRASEÑA: Esta opción le permite cambiar la contraseña. Presione 
OK o el botón de dirección derecha para ingresar y presione los botones numéricos 
para ingresar la nueva contraseña dos veces.

  Imagen Calificación digital  

  Sonido Bloqueo de fuente

  
 Configuración Cambiar contraseña

  

u 

  Opciones Volumen máximo           

 

100

 

   Bloqueo Borrar todo

  

u 

u 

u 
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u

  Imagen Calificación por edad Ninguna tu 

  Sonido Calificación por contenido  Desactivar tu 

 Configuración 

   
  Opciones 
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FUNCIONES USB

Su TV está equipado con un conector USB que le permite ver fotos, escuchar música o mirar videos que están almacenados en un dispositivo de 
almacenamiento USB.

Formatos de archivos compatibles:
Foto: JPG/JPEG
Música: MP3
Video: H.264/MPEG4/MPEG2/MPEG1/AVI (algunos formatos de codificación no son compatibles)

1. Cuando conecta un dispositivo USB, presione el botón USB para acceder a éste. Se mostrará el explorador de contenido con todas las carpetas y 
tipos de archivos compatibles que están almacenados en el directorio raíz del dispositivo USB con vistas en miniatura.

2. Presione el botón MENU para mostrar el menú de funciones y seleccione TIPO DE MEDIO, presione OK y seleccione FOTO, MÚSICA o VIDEO. 
Puede seleccionar además un tamaño de miniatura en la lista de TAMAÑO DE MINIATURA.  

3. Seleccione una foto, un archivo de música o un video en el explorador de contenido o seleccione una carpeta y presione OK para ingresar. Luego, 
seleccione un archivo. Presione OK para comenzar la reproducción.
NOTA: Los tipos de archivos que se pueden seleccionar dependerán del tipo de medios que haya seleccionado.

4. Durante la reproducción, puede utilizar la ayuda que se muestra en la parte inferior de la pantalla y presionar los botones correspondientes en el 
control remoto para realizar ciertas operaciones. Presione los botones                  (si están disponibles) para controlar la reproducción o 
presione MENU para mostrar el menú de funciones y seleccione una opción para realizar ciertas operaciones.

5. NOTA: Presione MENU para regresar o EXIT para salir del menú de funciones.

6. Presione RETURN para regresar al nivel superior o presione USB para salir del modo USB.

??????
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Solución de problemas

La mayoría de los problemas que encontrará con su TV pueden 
corregirse consultando lo siguiente:

NO HAY IMAGEN, NO HAY SONIDO

1. Verifique que las conexiones de los fusibles o el interruptor 
automático estén funcionando.

2. Enchufe otro dispositivo eléctrico en la misma salida para 
asegurarse de que está funcionando o encendido.

3. El enchufe de alimentación está haciendo falso contacto con la 
salida.

4. Verifique la fuente de señal. 

NO HAY COLOR

1. Ajuste la configuración de color.
2. Pruebe otro canal. Puede estar recibiendo un programa en blanco 

y negro.

NO FUNCIONA EL CONTROL REMOTO

1. Cambie las pilas por otras nuevas.
2. Las pilas no están colocadas correctamente.
3. No está conectada la alimentación principal.

NO HAY IMAGEN PERO EL SONIDO ES NORMAL

1. Ajuste el contraste y brillo.
2. Puede haber fallas en la transmisión.

IMAGEN NORMAL, NO HAY SONIDO

1. Presione el botón VOL+ para aumentar el volumen.
2. El volumen está silenciado, presione el botón MUTE para 

reestablecer el sonido.
3. Cambie el sistema de sonido.
4. Puede haber fallas en la transmisión.

ONDAS DESORDENADAS EN LA IMAGEN

En general, es provocado por interferencia local, tal como vehículos, 
lámparas fluorescentes y secadores de cabello. Ajuste la antena para 
minimizar la interferencia. 

PANTALLA EN BLANCO EN EL MODO VGA

Es posible que la TV no reconozca la resolución configurada en la PC. 
Seleccione la mejor resolución u otras resoluciones estándar de 
sistema Windows. 

PUNTOS DE NIEVE E INTERFERENCIA

Si la antena está ubicada en la zona periférica de una señal de 
televisión donde la señal es débil, la imagen se puede aparecer 
deteriorada con puntos. Cuando al señal es extremadamente débil, 
puede ser necesario instalar una antena especial para mejorar la 
recepción.

1. Ajuste la posición y orientación de la antena externa/interna.
2. Verifique la conexión de la antena.
3. Pruebe otro canal. Puede haber fallas en la transmisión.

IGNICIÓN

Aparecen puntos negros o rayas horizontales o la imagen se  mueve o 
flota. En general, esto es provocado por interferencia del sistema de 
encendido de un automóvil, lámparas de neón, taladros eléctricos, u 
otros dispositivos eléctricos.

FANTASMA

Los fantasmas son provocados porque la señal de TV sigue dos 
caminos. Uno es el camino directo y el otro es reflejado desde edificios 
altos, colinas u otros objetos. Si cambia la posición o dirección de la 
antena, puede mejorar la recepción.

INTERFERENCIA DE LA FRECUENCIA DE RADIO

Esta interferencia produce ondas que se mueven o rayas diagonales y 
en algunos casos, pérdida de contrate en la imagen. Encuentre y 
elimine la fuente de interferencia de radio.

Características de píxeles:

Este producto tiene una pantalla de LCD que posee un elevado 
número de píxeles en color que requiere de una tecnología altamente 
sofisticada para su fabricación. Sin embargo pueden haber o aparecer 
constantemente en la pantalla puntos negros, puntos brillantes de luz  
(rojos, verdes o azules) y/o puntos iluminados (píxel de color blanco).

Esta es una propiedad estructural del LCD que se adecua  a los 
estándares de la industria y no supone una anomalía en el 
funcionamiento del producto ni representa una falla o defecto, ni es un 
síntoma de mala calidad o problema funcional. Usted podrá utilizar la 
unidad sin ningún problema.

Para solicitar asesoramiento o realizar consultas contáctese con el 
servicio técnico oficial más cercano a su domicilio.

El diseño y las especificaciones están sujetos a modificaciones sin 
previo aviso.

PROVINCIA LOCALIDAD TITULAR DOMICILIO TELEFONO

Buenos Aires 9 de Julio Benitez Juan Carlos Corrientes 580 02317-424274

Buenos Aires Adolfo Gonzalez Chaves Rodriguez Boris Ariel America 970 02983-481475

Buenos Aires Azul Valle Ricardo Uriburu 163 pb 02281-432907

Buenos Aires Bahia Blanca Barr ientos Miguel Angel Castelli 314 0291-4565647

Buenos Aires Bahia Blanca Electronica D`Amato Donado 540 0291-4523437

Buenos Aires Baradero Belen Hernan Belgrano y Emilio Genou) 1702 03329-486248

Buenos Aires Benito Juarez Teos Electronica Av. Constitucion 297 02292-454486

Buenos Aires Bolivar Total Audio Av. Gral Paz 125 02314-425649

Buenos Aires Cahacabuco Gomez Coutrix TV Mendoza 118 02352-428269

Buenos Aires Campana Electronica Diaz Av. Balbin 1068 03489-423155

Buenos Aires Carmen de Areco Viconsat Alberti 945 02273-442661

Buenos Aires Chascomus Ciucci Gustavo Machado 60 02241-425974

Buenos Aires Daireaux Herold Miguel Oscar Lavalle y Urquiza S/N 02316-454082

Buenos Aires Darregueira Electrónica Pérez Alsina 597 02924-420713

Buenos Aires Dolores Tauro Electronica S.H. Cramer 199 02245-444300

Buenos Aires Junin Electronica Spiga Gandini yCte. Escribano  S/N 02362-424676

Buenos Aires LINCOLN ELECTRONICA LINCOLN AV.25 DE MAYO 298 02355-421816

Buenos Aires Lujan Electronica Bruera Lavalle 587 02323-426807

Buenos Aires Mar de Ajó Tauro Electronica S.H Jorge Newbery 1434 02257-421750

Buenos Aires Mar del Plata Just Technologies Constitución 6981 0223-4702863

Buenos Aires Mar del Plata Service Integral de M.A. Iglesias Diagonal Pueyrredon 3229 0223-4945633 

Buenos Aires MARCOS PAZ TECNICENTRO SRL MONTEAGUDO 208 0220-4770334 

Buenos Aires Mercedes Tetelboin Leon Calle 16 --  Esquina 45 1100 02324-423014

Buenos Aires Miramar Horacio TV Av. 26 ( Esq. 39) 1990 02291-431196

Buenos Aires Olavarr ia Radio Orlando 9 de Julio 2657 02284-426484

Buenos Aires Olavarr ia De Leon Luis Francisco Av. del Valle 2801 02284-444244

Buenos Aires Pehuajo Tecnovisión Godoy 545 02396-473849

Buenos Aires Pergamino ACV Sistemas Dr. Alem 758 02477-421177

Buenos Aires Pigüe Electronica Boffa San Martin 340 02923-403071

Buenos Aires San Andres de Giles TV Service Rawson 1231 02325-440018

Buenos Aires San Antonio de Areco Manno Miguel Belgrano 343 02326-454214

Buenos Aires SAN BERNARDO MORENO CLAUDIO RUBEN Av.San Bernardo 1046 02257-460159

Buenos Aires San Nicolás Servitec Av. Alvarez 148 03461-454729

Buenos Aires San Nicolás Electronica Petrocelli Garibaldi 672 03461-432670

Buenos Aires San Pedro Electronica Menisale Mitre 1699 03329-425523

Buenos Aires Santa Teresita Tauro Electronica S.H. Av. 41 688 02246-520932

Buenos Aires Tandil Polifroni Mariano Oscar 9 de Julio 148 02293-442165

Buenos Aires Tandil Dellape Juan Sarmiento 212 02293-428378

Buenos Aires Trenque Lauquen Tecnovideo Mitre 731 02392-432794

Buenos Aires Tres Arroyos Electronica Los Mellizos Av. Belgrano 562 02983-427369

Buenos Aires Villa Gesell Casa Anatron Av. 3 y Paseo 115 02255-462982

Buenos Aires Zarate Electronica Independencia Independencia 886 03487-433710

Capital Federal Capital Federal Attendance S.A. Av, Monroe 3351 4545-5574

Capital Federal Capital Federal Servicio Central (L.Marrón) Franklin 640 4983-7722/7116

Capital Federal Capital Federal Centro Tecnico Julio Cirilo Peru 1223 4361-1758 

Capital Federal Capital Federal Alpha Electronica Uruguay 971 4812-4430

Capital Federal VERSALLES LEM SERVICE Juan Agustin Garcia 5509 4568-0096

Catamarca Catamarca Omicron Centro de Servicios San Martin 225 03833-451498

Chaco Gral Jose de San Martin Parcellier Ricardo 12 de Octubre 1275 03725-420499

Chaco Resistencia Electronica Carlitos Av. Sarmiento 1255 03722-424257

Chaco Resistencia I.T.E.T General Vedia 475 03722-420504

Chubut Comodoro Rivadavia Televic Alem 145 0297-4442629 

Chubut Esquel Laboratorio Electronico Bme. Mitre 738 02945-451457

Chubut Puerto Madryn Center Electronica Sarmiento 588 02965-458439

Chubut Trelew Fagtron Electronica Brasil 253 02965-427073

LISTADO DE SERVICIOS TÉCNICOS AUTORIZADOS TV - LCD



PROVINCIA LOCALIDAD TITULAR DOMICILIO TELEFONO

Cordoba Alta Gracia SEES Prudencio Bustos 26 03547-15591611

Cordoba Arroyito Zapata Victor Carlos Favari 945 03576-423868

Cordoba BELL VILLE ELECTRONICA CATV N C MENDEZ 52 03534-417225

Cordoba BºSAN MARTIN ELECTROMUNDO Bv Los Granaderos 2347 L1 0351-4761859

Cordoba Cordoba J. R. Garcia e Hijos Armenia  Bº Pueyrredon 1807 0351-4510452

Cordoba Cordoba Frola Fabian J.Cabrera( BºA.Cordoba) 696 0351-4712874

Cordoba Jesus Maria Leds Av. Juan B. Justo 1065 03525 - 400600

Cordoba Justiniano Posse DG Electrónica P.Gutierrez 559 03534-430126

Cordoba Laboulaye Carnero Adrian Sarmiento 174 03385-421219 

Cordoba Las Varillas Gerbaudo Silvio Tucuman 129 03533-420195

Cordoba Rio Cuarto Electronica Capaldi Paunero 832 0358-4623003

Cordoba Rio Tercero Service Omega Homero Manzi 175 03571-423330

Cordoba Salsipuedes JJC Servicio Técnico Av.Sarmiento 217 03543-493000

Cordoba San Francisco Electronica Nivoli Service General Paz 123 03564-435499

Cordoba Villa Carlos Paz Diaz Jose del Carmen Sargento Cabral 146 Local 5 03541-428372

Cordoba Villa Maria VCT Mignola Adrian San Juan 1799 0353-4523466

Corrientes Corr ientes Electronica del Litoral España 770 03783-431320

Corrientes Paso de Los Libres Di Tony Electronica Los 108 y T. Niveyro S/N 03772-426517

Entre Rios Concepción del Uruguay Cappello TV J. J. Urquiza 578 03442-427877

Entre Rios Concordia El Taller Alvear 845 0345-4217069

Entre Rios Concordia Dus Andres Daniel Urdinarrain 340 0345-4214473

Entre Rios Crespo Electronica Welizko Rivadavia 922 0343-4951863

Entre Rios Crespo Electrinoca MJC Yapeyu 507 0343-4950206

Entre Rios Gualeguay Caminos Pedro Alarcon Muñiz 206 03444-426842

Entre Rios Gualeguaychu Bosyk Isidoro Primera Junta 114 03446-425967

Entre Rios Gualeguaychu Centro de Servicios Electrónicos Santiago Diaz 22 03446-428380

Entre Rios Parana Electronica H-D Francisco Soler 2632 0343-4310922

Entre Rios San Jose Delaloye Roque Cettour 1992 03447-470260

Formosa Clorinda Electronica San Expedito Bº442 Viv.(Eva Peron) Mz129 Casa 2 03718-424128

Formosa Formosa Gonzalez Alberto Fotheringham 1099 03717-436973

Gran Bs. Aires Bella Vista Oyola Adrian Av. Mattaldi 1149 4666-0817

Gran Bs. Aires Berazategui Fast Electronica Calle 147 1362 4226-8480

Gran Bs. Aires Berisso Electronica Bander Calle 158 1071 0221-154884040

Gran Bs. Aires Escobar Servicio Tecnico Balanzat Bernardo de Ir igoyen 309 03488-428163

Gran Bs. Aires Escobar Zapata Cesar Angel Don Bosco 745 03488-421290 

Gran Bs. Aires Florencio Varela Electro Vip Av. San Martin 2448 4237-2645

Gran Bs. Aires FLORENCIO VARELA Full Service BELGRANO 690 0810-999-3298

Gran Bs. Aires General Rodriguez Oeste Color Rivadavia 532 0237-4850151

Gran Bs. Aires Glew Tecnovision Obligado 184 0800 666 4330

Gran Bs. Aires Grand Bourg Taller Spica El Callao 122 02320-439756

Gran Bs. Aires Isidro Casanova Electronica Marconi Marconi 3747 4694-6006

Gran Bs. Aires Jose C. Paz Servicio Tecnico Altube Av. Altube 2153 02320-645644

Gran Bs. Aires La Plata Da Tos Virgilio e Hijo S.H. Calle 68 1532 0221-4516021

Gran Bs. Aires Lomas de Zamora Attendance S.A. Laprida 485 4239-2115

Gran Bs. Aires Marcos Paz Roldan Daniel Bartolome Mitre 129 0220-4772250

Gran Bs. Aires Mariano Acosta Electronica Eder TV Superi 605 0220-4992492

Gran Bs. Aires MERLO BERRADE RAMON HORACIO AVELLANEDA 640 0220-4821460

Gran Bs. Aires Moreno Mef Service Merlo 2665 0237-4632118

Gran Bs. Aires Moron Servotronic Moron Nstra Sra. del Buen Viaje 1222 4627-5656

Gran Bs. Aires Pacheco Canal TV Hipolito Yrigoyen 397 4736-1146

Gran Bs. Aires Pilar Electronica GB SRL Rivadavia 998 02322-430443

Gran Bs. Aires San Antonio de Padua Enatronic S.H. Ayacucho 115 0220-4831528

Gran Bs. Aires San Fco. Solano Fast Service Calle 847 2457 4213-0902

Gran Bs. Aires San Isidro Electronica San Isidro Ituzaingó 133 4743-1086

Gran Bs. Aires Villa Ballester Servotronic Ballester Jose Hernandez 3064 4767-2515 

PROVINCIA LOCALIDAD TITULAR DOMICILIO TELEFONO

Jujuy Ciudad Perico Santos P. Arrueta Burgos E. Zegada ( Bº Progreso) 47 0388-4911696

Jujuy Lib. General San Martin Victoria Francisco M.Moreno(Bº S.Francisco) Mza229 L22 03886-425284

Jujuy San Pedro Electronica Coronel Mitre 451 03884-402069

Jujuy San Salvador de Jujuy Mazzeo Nicolas San Martin 1084 0388-4222526

Jujuy San Salvador de Jujuy Audiovision Senador Perez 527 0388-4221806

La Pampa General Pico Electronica Reucci Calle 12 725 02302-423191

La Pampa GENERAL PICO HAMC Electronics CALLE 14 56 02302-430672

La Pampa Santa Rosa Tecnocyf Centro de Servicios Av. Roca 179 02954-426602

La Pampa Santa Rosa Franco Oscar Alberto J. V. Gonzalez 490 02954-429665

La Rioja CHILECITO GABY ELECTRONICA EL MAESTRO 190 03825-15416197

La Rioja La Rioja Telecolor Lamadrid 435 03822-465354

Mendoza General Alvear Electronica Fischer Patr icias Mendocinas 144 02625-422295

Mendoza Godoy Cruz Video Sistemas S.A. Juan B. Justo 595 0261-4249601

Mendoza Malargüe Electronica Central Av. General Roca ( Este) 672 02627-471287

Mendoza San Rafael Servetel Electrónica Av. Mitre 1317 02627-447655

Mendoza San Rafael Diger Servicio Tecnico Av. Mitre 277 02627-425620

Mendoza San Rafael Electrónica Cuello Av. Moreno 61 02627-428744

Misiones El Dorado Electronica Ryser C.M.de Alvear 638 03751-423275

Misiones El Dorado Pastori Daniel Antonio Polonia 24 03751-424014

Misiones Jardin America Quel Juan Ernesto Av. Libertad 591 03743-460195

Misiones Leandro N. Alem Demitrenko Hector Raul Combate de Obligado 247 03754-421236

Misiones Obera Bojaryn Andres 9 de Julio 778 L 7 03755-15650857

Misiones Posadas Electronica Cejo Av. Torres Lopez 2623 03752-425921

Misiones Puerto Rico Casa Rodriguez Almirante Brown 25 03743-421318

Neuquen Cutral Có Martinez Julio Cesar Av. Olascoaga 355 0299-4963442

Neuquen Neuquén Gatti Electronica S.H. Julio A. Roca 1124 0299-4431489

Neuquen San Martin de los Andes Zener Electronica Elordi 614 02972-425155

Neuquen Zapala Sosa Pagano Abel Ejercito Argentino 229 02942-421980

Rio Negro Cipoletti Electro Power Kennedy 70 0299-4782300

Rio Negro RIO COLORADO A.V.C. ELECTRONICA SAENZ PEÑA 297 02931-432688

Rio Negro San Carlos de Bariloche Socolovsky Carlos Leon Av. 12 de Octubre 1575 02944-430219

Rio Negro Viedma Triee Electronica S.H. Alem 233 02920-420646

Rio Negro Villa Regina Carricavur Alberto Oscar Belgrano 184 02941-461608

Salta Oran Donat Elio 25 de Mayo 40 03878-421790

Salta Rosario de la Frontera Campos Carlos Ariel Melchora F. De Cornejo 722 03876-483394

Salta Salta AMEC General Alvarado 920 0387-4317874

Salta Salta Leandro Electronic RAMON ESPECHE 151 0387-4283428



PROVINCIA LOCALIDAD TITULAR DOMICILIO TELEFONO

Salta Tartagal Suc.de Yeizel Katz S.H. Alberdi 11 03875-422849

San Juan Rawson SERVITEC Estado de Israel 236 0264-4283966

San Juan San Juan Radio Car TV Color Salta (N) 407 0264-4220210

San Juan San Juan Technocenter Sarmiento Sur 154 0264-4276866

San Luis Merlo Valbuena Cesar Los Almendros 255 02656-476466

San Luis San Luis Electronica Nico Junin 679 02652-428747

San Luis Villa Mercedes Electronica Vargas Pueyrredon 1176 02657-421934

Santa Cruz Puerto San Julian Berra Oscar Alberto Roca 1173 02962-454177

Santa Cruz Rio Gallegos Servicio Tecnico Los Inmigrantes RECONQUISTA 180 02966-436539

Santa Fe Cañada de Gomez Poggi Hnos San Martin 114 03471-422437

Santa Fe Capitan Bermudez Echegoyenberry Jorge 9 de Julio 312 0341-4913210

Santa Fe Carcaraña MAG Electronica La Plata 1754 0341-4940434

Santa Fe Casilda Electronica Centro Lisandro de la Torre 2421 03464-427472

Santa Fe Elortondo Hogar Servicio SRL Malvinas Argentinas 737 03462-470600

Santa Fe GALVEZ Ceriotti Electronica ESPAÑA 1027 03404-482156

Santa Fe Laguna Paiva Masedo Alicia Maipu 2533 0342-4940145

Santa Fe LAS TOSCAS ELECTRONICA CUSSIT CALLE 15 446 03482-492377

Santa Fe Rafaela Francesconi Electronica Av. Roca 475 03492-422292

Santa Fe Reconquista Everest Hebegger 1516 03482-421523

Santa Fe Rosario SEI Electronica Av. Francia 1380 0341-4302811

Santa Fe Rosario Simatic Paraguay 1374 0341-4260769 

Santa Fe Rosario Achilli Ernesto Primero de Mayo 2356 0341-4827973

Santa Fe Rosario Norte Electronica del Campo Bv. Rondeau 104 0341-4331937 

Santa Fe Santa Fe Litoral Service SRL 9 de Julio 2785 0342-4520804

Santa Fe Santa Fe Digital Sound Dr. Zavalla 2664 0342-4557889

Santa Fe Santa Fe Total Service Presidente Roca 2870 0342-4841001

Santa Fe Santo Tomé Electrónica Siglo XXI Falucho 2201/2213 0342-4751528

Santa Fe Venado Tuerto Telemar S.H. Perrera J. y Otros Hipolito Yrigoyen 1512 03462-424061

Santa Fe VENADO TUERTO DEGIOVANNI ELECTRONICA HIPOLITO YRIGOYEN 1289 03462-424613 

Santa Fe Venado Tuerto Aconcagua Electronica Mitre 680 03462-423173

Sgo del Estero Quimili Emacomunicaciones Belgrano e Independencia S/N 0385-154819089

Sgo del Estero Santiago del Estero Barchini Raul E. Rivadavia 833 0385-4213872

Tierra del Fuego Rio Grande Electronica Sur Laserre 670 02964-422566

Tierra del Fuego Ushuaia Multiservice Panzolatto Gobernador Cornero 397 02901-435205

Tucuman Concepción Electronica AG Lamadrid 290 03865-424666

Tucuman San Miguel de Tucuman J&L Electronica Av. Belgrano 1798 0381-4330128

CERTIFICADO DE GARANTIA                    

CON GARANTIA DE: RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A.
     Gurruchaga 842-(C1414DHR) Ciudad Autónoma de Buenos Aires

FABRICA:      RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A.
     Combate de Montevideo Nº 755 – C.P. (9420) Río Grande
     Provincia de Tierra del Fuego, Antártida e Islas del Atlántico Sur

DEPARTAMENTO DE SERVICIO TECNICO: 
    Franklin 640 - (C1405DEF) Ciudad Autónoma de Buenos Aires
     Tel: (011) 4983-7116 / 7722

ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE USO: Para una información mas detallada de las espe- cificaciones 
técnicas y modo de uso de su equipo, remitirse al manual de instrucciones adjunto.

CONDICIONES DE INSTALACION NECESARIAS PARA SU FUNCIONAMIENTO:
Remitirse al Manual de instrucciones adjunto.

CONDICIONES DE VALIDEZ DE LA GARANTIA:
RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A. garantiza que el equipo será reparado sin cargo en nuestro 
Departamento de  Servicio Técnico o en los Servicios Técnicos autorizados. A tales efectos, es imprescindible 
que:
1. La fecha de compra figure junto con el sello y firma de la casa vendedora en el presente certificado. 
2. El presente certificado no se encuentre alterado bajo ningún concepto y en ninguna de sus partes.
3. El comprador original acredite su calidad de tal exhibiendo la factura original con fecha de compra.
4. El comprador cumpla con las condiciones de uso e instalación necesarias.

Dejamos expresamente declarado que:
A. No se autoriza a persona alguna para que contraiga en nombre de RADIO VICTORIA FUEGUINA 

S.A. ninguna otra obligación que las que aquí se consignan, ni que modifique las mismas.
B. No se encuentran amparadas las reparaciones de defectos originados en causas no  inherentes al 

diseño o fabricación del equipo, tales como:

El transporte en cualquiera de sus formas, entregas o mudanzas, inun- daciones, 
incendios o terremotos, agentes eléctricos externos, altas o bajas tensiones, 
abuso o mal manejo, uso impropio o distinto del uso doméstico, daños debidos a 
insectos, roedores, líquidos, sulfatación  de pilas u otros agentes extraños, 
elementos o conjuntos forzados y/o sucios, intervención de personal no 
autorizado por RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A., deterioro de los indicadores 
originales de la marca, del modelo y del N° de serie y de cualquier hecho de 
fuerza mayor o caso fortuito, no siendo esta  enumeración taxativa.
Tampoco se encuentran amparados los deterioros aparentes o mani- fiestos de 
la unidad, una vez que el comprador expresó conformidad con la entrega del 
producto, firmando en prueba de ello.

C. No están  cubiertos  por esta garantía los siguientes casos: 
Los daños ocasionados al interior y/o exterior del gabinete.
Las roturas, golpes o rayaduras causadas por caídas o traslados.



Reemplazo de lámparas o fusibles quemados.
Roturas o desgastes de bandejas o accesorios del gabinete.
Los  daños o fallas ocasionadas por deficiencias o interrupciones del circuito  
de  alimentación  eléctrica,  o defectos  de  instalación  o por intervenciones 
no autorizadas.

D. Cualquier cuestión judicial que pudiera dar lugar la presente, será resuelta 
ante la justicia ordinaria de la Capital Federal.

RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A. no asume responsabilidad alguna por los daños 
personales o a la propiedad que pudieran causar la mala instalación o uso indebido 
del equipo, incluyendo esto último la falta de mantenimiento.

RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A. asegura que este equipo cumple norma de seguridad eléctrica (IRAM 
4029).
PLAZO: Por el término de 1 (un Año) a partir de la fecha de compra acreditada por la factura original.
Este certificado de garantía es válido únicamente en la República Argentina.

ATENCION DEL SERVICIO TECNICO.
-     Dirigirse a nuestro departamento de Servicio Técnico: Franklin 640 (1405) Bs.As.    Tel: 4983-

7116 / 7722 o a un Servicio Técnico autorizado por RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A. los 
cuales figuran en listado adjunto.

-     Durante la vigencia de esta garantía los gastos de traslado, etc., se regirán por la ley N°24240 y 
la resolución ex SCI N°495/88.

- Para información sobre la venta de repuestos dirigirse a nuestro departamento de Servicio 
Técnico: Franklin 640 (1405) Bs.As.

- RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A. se compromete a cumplir la garantía de su equipo dentro de 
los 90 (noventa) días posteriores a su pedido, siempre que no medien causas ajenas o de fuerza 
mayor, no atribuibles a la empresa prestataria de la obligación.

- Toda intervención de nuestro Departamento de Servicio Técnico o de un 
Servicio Técnico Autorizado, realizada a pedido del comprador dentro del 
plazo de garantía, que no fuera originada por falla o defec- to alguno cubierto 
por este certificado, deberá ser abonado por el in-
teresado de acuerdo a la tarifa vigente.

NOMBRE DEL PROPIETARIO .........................................................................

DOMICILIO....................................................................tel: ...............................

FECHA DE VENTA....................................FACTURA N°..................................

FIRMA Y SELLO DE LA CASA VENDEDORA .................................................. 

Nº DE SERIE


